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L'autobus « Fisher Street » s'est arrété devant Sara. Sara a attendu
que la porte s'ouvre, puis elle est monteée. Elle a mis 2 $ dans la
boite pour payer et a salué le chauffeur.

Sara a cherché ou s'assoir. Elle a vu une place pres d'une fenétre et
s'est installée. D'autres personnes ont aussi embarqué. Une dame
plus ageée, avec de beaux cheveux blanc-gris et la peau foncée,
s'est assise a cOté de Sara. La dame a souri a Sara, et Sara lui a
souri en retour.
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https://pixabay.com/photos/collective-bus-urban-city-435584/

L'autobus roulait dans la rue lorsqu’il a heurté une bosse. Sara a
rebondi sur son siege. En baissant les yeux, elle a apercu quelque
chose de violet. Elle I'a ramassé. C'était un billet de 10 dollars.

Sara a demandé a la dame assise a coté d'elle : « Est-ce que C'est a
VOous ? »

«Non, ce n‘est pas a moi», a repondu la dame.
Sara a regardé le billet. Il y avait une photo d'une femme
interraciale dessus. Sous la photo, il était écrit le nom : Viola

Desmond (Vi-o-la Dess-mon).

Sara a murmuré pour elle-méme : « C'est qui, Viola Desmond ? »

Personne interaciale : une personne dont les parents viennent de groupes raciaux différents.
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https://www.flickr.com/photos/bankofcanada/39983096694

«Je peux répondre a ta question », a dit la dame assise a c6té de
Sara avec un sourire. «Je connais I'histoire de Viola Desmond.
Veux-tu que je te la raconte ? »

« Oui, s'il vous plait », a répondu Sara avec enthousiasme. (En-tou-
Zi-as-me)

Son arrét était encore a vingt minutes. Elle était contente d’avoir
une histoire a écouter pour passer le temps. En plus, elle voulait
savoir ce qu'il fallait faire pour que sa photo soit sur de l'argent
canadien.

« La soceur de Viola, Wanda, a joué un grand rble pour que Viola
figure sur notre billet de 10 $. Wanda a tout fait pour partager
I'histoire de Viola, et, grace a sa détermination (dé-ter-mi-na-sion),
Viola est devenue célebre », expliqua la dame.

« Pourquoi Viola est-elle devenue célébre ? » a demandé Sara,
curieuse.
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Certaines personnes disent que I'histoire de Viola a marqué le
début du mouvement pour les droits civils en Nouvelle-Ecosse.

D’autres pensent que Viola était une femme qui a décidé de ne plus
accepter le racisme.,

Tout le monde s'entend pour dire que Viola était une femme
d’affaires interraciale forte et indépendante, qui a joué un réle
important pour I'égalité raciale au Canada.

Mouvement des droits civiques : un groupe qui se bat pour que les personnes de toutes
les origines aient les mémes droits.

Racisme : I'idée ou la croyance qu'une race est supérieure a une autre.

Fgalité raciale : quand toutes les personnes, peu importe
leur origine, sont traitées de facon juste et équitable.
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« L'histoire de Viola a commencé en 1914, a Halifax, en Nouvelle-
Ecosse. Elle a grandi dans une grande famille de classe moyenne
avec dix fréres et sceurs. Ses parents, des travailleurs dévoués,
étaient tres respectés dans leur communaute.

En grandissant, Viola révait de devenir une femme d’affaires
prospere. Elle savait que les femmes noires avaient besoin de
produits précis pour leurs cheveux et leur peau, mais ces produits
étaient difficiles a trouver. Viola a donc décidé de créer et de vendre
ces produits pour répondre a ce besoin. »



Vicla Desmond ducator, Entrepreneur, Human Rights Activist
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«Viola devait aller a I'école pour apprendre le métier
d’esthéticienne. Mais I'école d’esthétique d'Halifax n'acceptait pas
les personnes de couleur.

Malgré cet obstacle, Viola n'a pas abandonné son réve. Elle a quitté
Sa maison pour poursuivre ses études.
Elle est d'abord allée a Montréal, puis a Atlantic City.

Finalement, elle a terminé sa formation a New York, a la céléebre
école de beauté de Madame C.J. Walker. »

Esthéticienne : une personne qui travaille a embellir les cheveux, la peau et les ongles
d'autres personnes.
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« Apres avoir terminé ses études, Viola est retournée a Halifax et a
ouvert son propre salon de coiffure, qu'elle a nommeé Vi's Studio of
Beauty Culture. Son entreprise a rapidement connu un grand
succes!

Mais Viola ne s'est pas arrétée la.

Elle a également fondé une école de beauté, la Desmond School of
Beauty Culture, permettant aux femmes noires de Halifax
d'apprendre le métier d'esthéticienne sans devoir quitter la ville.

Et ce n'était pas tout! Viola a crée sa propre gamme de produits de
beauté spécialement concus pour les cheveux et la peau des
femmes noires. Elle vendait ces produits dans son salon ainsi que
dans d'autres salons.

Viola était devenue une femme d’affaires accomplie et respectée. »
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« C'est pendant un voyage d'affaires que les problemes de Viola ont
commencé.

Le 8 novembre 1946, alors qu’elle se rendait a Sydney, en Nouvelle-
Ecosse, sa voiture est tombée en panne dans la ville de New
Glasgow. Le mécanicien lui a expliqué gu’elle devrait attendre
jusqu’au lendemain pour que sa voiture soit répareée.

Pour occuper son temps, Viola a déecidé d'aller voir un film.

Cette simple décision allait jouer un réle important dans l'histoire
du Canada. »
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https://www.flickr.com/photos/aetius396/4823992120/sizes/m/

«Viola adorait aller au cinéma. Elle aimait s'assoir au rez-de-
chaussée, ou I'écran était plus facile a voir. A Halifax, ou elle
habitait, tout le monde pouvait choisir ou s'assoir.

Quand Viola est arrivée au cinéma, elle a demandé un billet pour le
rez-de-chaussée. Avec son billet en main, elle a trouvé un siege et
s'y est installée.

Peu de temps apres, quelqu’un est venu lui demander de se
déplacer. On lui a dit qu’elle avait acheté un billet pour le balcon,
pas pour le rez-de-chausseée. Viola a pensé qu'il s'agissait d'une
erreur. Elle est retournée au guichet pour demander a échanger
son billet contre un pour le rez-de-chaussée.

Le vendeur de billets a refusé de lui vendre un billet pour le rez-de-
chaussée. »

Balcon : I'étage supérieur d'une salle de cinéma qui est situé au-dessus du rez-de-
chaussée.
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« Viola savait que c'était a cause de la couleur de sa peau. Contrairement a
Halifax, ce cinéma faisait encore de la discrimination (dis-cri-mi-na-tion)
envers les personnes de couleur. Seules les personnes blanches pouvaient
s'assoir au rez-de-chaussée. Les personnes de couleur devaient s'assoir au
balcon.

Mais Viola n’a pas abandonné.

Elle est retournée dans la salle et s'est assise a nouveau au rez-de-chaussée.

Le gérant est venu la voir et lui a demandé de retourner au balcon.

Viola a dit non. Elle lui a expliqué gu’elle avait essayé d’acheter un billet pour
le rez-de-chaussée, mais qu’on le lui avait refuse.

Le gérant lui a encore demandé de partir. Viola a refusé une fois de plus.

Le gérant a alors appelé la police. Les policiers ont trainé Viola hors de son
siege et 'ont emmenée en prison.

Discrimination : traiter quelqu'un différemment a cause de la couleur de sa peau ou de
son apparence.
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«Viola a passé la nuit en prison. Le lendemain, elle a été accusée
d’évasion fiscale (é-va-sion). Le juge I'a condamnée a une amende
de 26 $.

Le juge a expliqué que Viola n'avait pas payé 1 cent d'imp6t. Elle
avait acheté un billet pour le balcon, mais s'était assise au rez-de-
chaussée, ou les billets coutaient plus cher. Comme elle n'avait pas
paye la différence, elle a été reconnue coupable d’évasion fiscale.

Pendant le proces, personne n'a parlé de la couleur de sa peau ou
du fait que seules les personnes blanches pouvaient s'assoir au rez-
de-chaussée. Mais Viola savait que c'était la vraie raison.

Elle avait pris place dans une section réservée aux personnes
blanches, et pour cela, elle a été arrétée et reconnue coupable d'un
crime.

Evasion fiscale : quand une personne ne paie pas tout Iimpét qu’elle doit.
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Viola est retournée chez elle aprés sa libération.

Certaines personnes lui ont dit que les personnes noires seraient toujours
mal traitées et qu'elle ne pouvait rien y changer.

D’autres I'ont encouragée a embaucher un avocat et a défendre ses droits.
Viola a décidé de se défendre.

Avec 'aide de la Nova Scotia Association for the Advancement of Coloured
People (NSAACP) et de sa communauté, Viola est retournée devant le tribunal
pour contester sa condamnation.

La bataille a été longue et difficile. lls ont tout fait pour gagner, mais a la fin,
rien n'a changé. La Cour supréme de la Nouvelle-Ecosse a décidé que l'affaire
de Viola concernait seulement I'évasion fiscale, et non la discrimination
raciale.

Méme si Viola a perdu son proces, son courage et sa lutte pour la justice ont
aidé a mettre fin aux lois de ségrégation (sé-gra-ga-sion) en Nouvelle-Ecosse.

Ségrégation : loi ou croyance qui empéche les personnes de races différentes d'étre
ensemble au méme endroit.
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https://commons.wikimedia.org/wiki/File:The_Clarion_-_Miss_Viola_Desmond_Takes_Action_(16499030491).jpg

« De nombreuses années apres la mort de Viola, elle a finalement
recu un pardon. Elle est devenue la premiere Canadienne a obtenir
un pardon apres son deces.

C'est sa sceur, Wanda, qui a joué un grand role pour faire connaitre
I'histoire de Viola. Elle ne voulait pas que les gens oublient ce que sa
sceur avait vécu.

Wanda était tres fiere de Viola. Sa sceur s'était défendue non
seulement pour elle-méme, mais aussi pour d'autres personnes
canadiennes noires.

Pendant des années, Wanda a raconté I'histoire de Viola dans les
écoles, aux journalistes et a toutes les personnes qui voulaient
I'entendre. »

Pardon : action qui efface une accusation criminelle du dossier d'une personne, comme si
elle n'avait jamais été coupable.
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« En avril 2010, le premier ministre de la Nouvelle-Ecosse, Darrell
Dexter, et la lieutenante-gouverneure, Mayann Francis, ont accordeé
a Viola Desmond un pardon complet pour son soi-disant crime et
lui ont présente des excuses officielles.

Le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse a reconnu que Viola n‘avait
commis aucun crime et qu'elle avait été traitée de facon injuste. »
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[hae 1o her business commitments, M. Desmond chose 1o pay the fine
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Granting of Official Apology and Free Pardon
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i ahee aulvice of the Exccutive Conmell, the Beuenang govomor exonciscd
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« L'histoire de Viola ne s'est pas arrétée la.

Peu de temps apres gu’elle a recu un pardon et des excuses, son
image a été placée sur un timbre-poste canadien.

Des écoles, des parcs et méme un traversier portent maintenant le
nom de Viola. On peut aussi voir des portraits et des statues d'elle
un peu partout en Nouvelle-Ecosse et dans d’autres provinces.

En 2018, Viola Desmond est devenue la premiere personne noire et
la premiere femme (autre que la reine d'Angleterre!) a apparaitre
sur un billet canadien de 10 $. »
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https://www.flickr.com/photos/-jm/51543990093

« C'est pour ¢a que Viola Desmond est sur le billet de 10 dollars »,
dit Sara, impressionnée par l'histoire qu'elle venait d'entendre.

« |l faut se souvenir que le changement prend du temps et que
personne ne doit oublier le passé », répondit la vieille dame.
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« Sara a regardé par la fenétre de I'autobus et a vu que son arrét
approchait.

Elle s'est tournée vers la gentille vieille dame et a dit : « Merci
beaucoup de m'avoir raconté I'histoire de Viola. »

« Avec plaisir », a répondu la dame en souriant.
Sara est descendue de 'autobus et a commencé a marcher vers sa

maison. En souriant, elle a pensé : « Non seulement j'ai trouvé 10 $,
mais j'ai aussi une super histoire a raconter a mes amies et amis. »
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